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CURATOR’S NOTE

หลายคนบอกว่่าในยามท่ี่�ได้้ท่ี่องเท่ี่�ยว่น้�น ช่่ว่งเว่ลาท่ี่�เพลิด้เพลินท่ี่�สุุด้นอกเหนือจากการได้้สุ้มผ้ัสุก้บ
สุถานที่่�ที่่องเที่่�ยว่แปลกใหม่ ก็คือการได้้ช่็อปปิงซื้ื�อของที่่�ระลึกจากสุถานที่่�ต่่างๆ เพื�อเก็บไว่้เป็น
คว่ามที่รงจำาอ้นเป่�ยมคุณค่าของการเดิ้นที่าง 

Sawasdee Pocket Guide ฉบ้บเดื้อนมิถุนายนน่� จึงมาในธ่ีม Shopping Spree เราจะพาไปเท่ี่�ยว่
ย่านช็่อปปิงของเมืองต่่างๆ เริ�มจากกรุงเที่พฯ สุว่รรค์ของน้กช็่อปจากท้ี่�ว่โลก พาไปเยือนแหล่งช็่อป
งานอาร์ต่แอนด์้คราฟท์ี่ท่ี่�เช่่ยงใหม่ นอกจากน่�ย้งม่ 5 ต่ลาด้น้ด้จากท้ี่�งเอเช่่ยและยุโรป รว่มถึงแนะนำา
สุินค้าน่าช่็อปหากคุณได้้ไปเยือนเมืองลิสุบอน ประเที่ศโปรตุ่เกสุ ร่ว่มออกเด้ินที่างไปก้บเรา 
พร้อมเต่ร่ยมต้่ว่ไปช็่อปให้หนำาใจ

M any people share the same sentiments when it comes to traveling – 
experiencing new and exotic tourist destinations is enjoyable; yet 
shopping and buying souvenirs is a plethora of happiness and 

excitement in itself. Gifts and keepsakes serve as valuable memories of the trips 
and places you visited.

The June issue of Sawasdee Pocket Guide has the Shopping Spree theme. 
We will take you to shopping districts of various cities. Starting with Bangkok, 
Thailand, a paradise for shoppers from around the world, coupled with visits to 
Arts & Craft areas in Chiang Mai. We will take you to see 5 flea markets from 
both Asia and Europe. Next are recommendations for highly sought-after 
products when you visit Lisbon, Portugal. Embark on this exciting journey 
and get ready to go shopping with us.
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DESTINATION

B angkok has many tourist attractions. This capital 
city is steeped in rich and colorful history. Local 
community areas and luxury shopping centers are 

spread out in the neighborhood, making Bangkok one of the 
most famous shopping destinations in the world. This time 
we will take travelers and shopaholics to 4 popular shopping 
destinations in Bangkok. Just go…and you will be impressed.

กรุงเที่พฯ น้�นม่แหล่งท่ี่องเท่ี่�ยว่มากมาย ท้ี่�งสุถานท่ี่�ท่ี่�เต็่มไปด้้ว่ยกลิ�นอายของประว้่ติ่ศาสุต่ร์ 

ย่านชุ่มช่นที่้องถิ�น รว่มไปถึงแหล่งช่็อปปิงที่่�กระจายอย่่ในทีุ่กย่าน จนที่ำาให้กรุงเที่พฯ 

เป็นหนึ�งในเมืองช่็อปปิงที่่�โด้่งด้้งที่่�สุุด้แห่งหนึ�งของโลก คร้�งน่�เราจึงขอเอาใจน้กช่็อป 

ด้้ว่ย 4 พิก้ด้แหล่งช็่อปปิงยอด้นิยมในกรุงเที่พฯ ท่ี่�ไปแล้ว่จะติ่ด้ใจ

ปัักหมุุด 4 แลนด์มุาร์์กกร์ุงเทพฯ 
สวร์ร์ค์์ของนักเดินทางสายช็็อปัจากทั�วโลก

LANDMARKS
IN BANGKOK, 
A PARADISE FOR 
SHOPAHOLICS



CHATUCHAK WEEKEND MARKET
The Number One Paradise
for Traveling Shoppers 1.

C hatuchak Weekend Market or JJ 
Market is the top place to shop for 
Thais. Even foreign tourists voted 

Chatuchak Market as the paradise for 
shopping due to its charm and uniqueness. 
Chatuchak Market has a wide variety of 
products ranging from clothes, accessories, 

Next to Chatuchak Market is the Vachirabenjatas Park or 
Rot Fai Park, a public park where you can sit and chill. 
We recommend the Water Zone, a pond with large trees 
as natural umbrellas for taking a break after shopping.

ต่ิด้ก้บต่ลาด้น้ด้จตุ่จ้กร คือสุว่นว่ช่ิรเบญจที่้ศ หรือสุว่นรถไฟ สุว่น
สุาธีารณะบรรยากาศร่มรื�นที่่�สุามารถเข้าไปน้�งหลบร้อน พ้กผั่อน
โซื้นริมนำ�าท่ี่�ม่ร่มเงาต้่นไม้ใหญ่ คลายเหนื�อยจากการต่ะลุยช็่อปปิง

Tips

ต่ลาด้น้ด้จตุ่จ้กร หรือ JJ Market ไม่เพ่ยงต่ิด้ที่็อปลิสุต่์อ้นด้้บต่้นสุำาหร้บน้กช่็อปช่าว่ไที่ย แต่่น้กที่่องเที่่�ยว่
ต่่างช่าต่ิย้งโหว่ต่ให้ที่่�น่�เป็นเหมือนสุว่รรค์สุำาหร้บการช่็อปปิงที่่�ม่เอกล้กษณ์เฉพาะต่้ว่ และเป็นหนึ�งในแหล่ง
ช่็อปที่่�ด้่ที่่�สุุด้ในโลก เพราะม่สุินค้าที่่�หลากหลายไล่เร่ยงมาต่้�งแต่่เสุื�อผั้า เครื�องประด้้บ งานศิลปห้ต่ถกรรม 
หน้งสืุอเก่า ของเก่า ของแต่่งบ้าน เฟอร์นิเจอร์ ต้่นไม้ และของเบ็ด้เต่ล็ด้อื�นๆ อ่กมากมาย โด้ยโซื้นต่ลาด้น้ด้
จะเปิด้เฉพาะว้่นเสุาร์-อาทิี่ต่ย์ ต้่�งแต่่เว่ลา 08.00 - 21.00 น. เสุน่ห์และสุ่สุ้นของต่ลาด้จตุ่จ้กรคือคว่ามสุนุก
จากเหล่าร้านค้าท่ี่�เชิ่ญช่ว่นให้น้กช็่อปท้ี่�งหลายซืื้�อหาสิุนค้าของต้่ว่เอง 

art & crafts, old books, antiques, home decoration products, furniture, flora & 
fauna and many other miscellaneous items. The market zone is open only on 
Saturday – Sunday, from 08.00 – 21.00. The charm and bright colors of Chatuchak 
Market is inviting, and friendly vendors will entice shoppers to visit and buy items 
and gifts to take home with you.

ตลาดนัดจตุจักร์ 
ยืนหน่�งสวร์ร์ค์์ของนักเดินทางสายช็็อปั



SAMPHENG MARKET
Ultimate Gift Shop Source 2.

S ampheng Market was originally a Chinese community area with immigrants 
from China settling down in Thailand from the reign of King Rama I, 
the founder of the Rattanakosin Kingdom and the first monarch of 

the reigning Chakri dynasty of Siam (now Thailand) – before transforming 
into a popular trade and commercial area for wholesale and retai l trade. 
We recommend shoppers and tourists to roam the streets of Sampheng 
from 09.00 – 17.00; products sold in Sampheng are toys, jewelry, hats, bags, 
clothing apparel, equipment and DIY handicrafts, etc. From the Sampheng zone, 
a short walk further will take you to the famous Pahurat area, known for its 
textiles. Both areas are open for bargaining and price negotiations – the more 
you buy, the more money you save.

Near Sampheng Market is the “Ong Ang Canal”, another 
tourist landmark of Bangkok. This place is filled with street 
art and cool spots for photo ops; street food and local 
restaurants must not be missed.

ใกล้ต่ลาด้สุำาเพ็งม่ “คลองโอ่งอ่าง” แลนด์้มาร์กท่ี่องเท่ี่�ยว่อ่กแห่ง
ของกรุงเที่พฯ ท่ี่�น่�เต็่มไปด้้ว่ยสุต่ร่ต่อาร์ต่ ให้แว่ะถ่ายภาพมุมเก๋ๆ 
รว่มถึงสุต่ร่ต่ฟ่ด้ และร้านอาหารท้ี่องถิ�นให้ได้้ลองเลือกชิ่ม

Tips

เด้ิมที่่ต่ลาด้สุำาเพ็งเป็นย่านชุ่มช่นช่าว่จน่ที่่�มาต่้�งรกรากอย่่ในเมืองไที่ยและกลายเป็นย่านการค้าที่่�ครองคว่าม
นิยมมานาน เนื�องจากเป็นแหล่งค้าสุ่งท่ี่�สุำาค้ญของประเที่ศ สุำาหร้บน้กท่ี่องเท่ี่�ยว่สุายช็่อปแนะนำาให้มาเดิ้นเล่น
จ้บจ่ายซืื้�อของในช่่ว่งต้่�งแต่่เว่ลา 9.00 – 17.00 น. สิุนค้าสุ่ว่นใหญ่ของย่านน่�เป็นพว่กของเล่น เครื�องประด้้บ 
หมว่ก กระเป๋า ผ้ัา อุปกรณ์งานฝ่ีมือ DIY ฯลฯ จากสุำาเพ็งสุามารถเดิ้นต่่อไปย้งย่านพาหุร้ด้ แหล่งขายผ้ัานานาช่นิด้ 
ราคาสิุนค้าของย่านน่�สุามารถต่่อรองได้้ต่ามคว่ามเหมาะสุม ยิ�งซืื้�อมากก็ยิ�งได้้ราคาท่ี่�ถ่กลง

ตลาดสำาเพ็ง
แหล่งช็็อปัปัิงสินค์้ากิฟต์ช็็อปั



PAK KHLONG TALAT
Old Flower Market in Thailand3.

Pak Khlong Talat or Flower Market is located on Chakkraphet Road in Wang 
Burapha Phirom Subdistrict of the Phra Nakhon District in Bangkok. The Flower 
Market lies along the banks of the illustrious Chao Phraya River that nurtures 
the lives of the Thai people. It is a fresh market for agricultural produce, fruits 
and vegetables, and is a major flower market where people come to buy fresh 
flowers and various types of dried flowers. The market is a place of symbolic 
value and is the epitome of the typical community of the old days in Bangkok. 
The charm of Pak Khlong Talat area is the plethora of flower shops beaming with 
bright fresh colors of local and imported flowers, lined up neatly on the streets 
of the market. 

If you go to Pak Khlong Talat in the evening, buy a bouquet 
of your favorite flowers as props for photographs. Then 
take a walk and admire the spectacular view of the 
Memorial Bridge or Phra Buddha Yodfa Bridge, which 
is the oldest Bridge in Thailand that connects the Phra 
Nakhon area with Thonburi – and is a popular landmark 
among tourists.

Tips

ปากคลองต่ลาด้ ต้่�งอย่่ท่ี่�ถนนจ้กรเพช่ร ริมแม่นำ�าเจ้าพระยา เป็นย่านต่ลาด้สุด้สิุนค้าเกษต่รกรรม รว่มถึงต่ลาด้
ขายด้อกไม้ท่ี่�ผ้่ัคนมาซืื้�อด้อกไม้สุด้ ด้อกไม้แห้งนานาช่นิด้ ท่ี่ามกลางบรรยากาศท่ี่�เป็นอ้ต่ล้กษณ์ชุ่มช่นเก่าแก่
ของกรุงเที่พฯ เสุน่ห์ของย่านปากคลองต่ลาด้คือร้านขายด้อกไม้หลากหลายสุ่สุ้นที่้�งด้อกไม้ไที่ยและด้อกไม้
นำาเข้าจากต่่างประเที่ศท่ี่�ต้่�งเร่ยงรายมากมายให้คว่ามร้่สึุกสุด้ชื่�น และสุด้ใสุ 

ปัากค์ลองตลาด
ตลาดดอกไมุ้เก่าแก่ของปัร์ะเทศไทย

ถ้าไปปากคลองต่ลาด้ในช่่ว่งเย็น แนะนำาให้ซืื้�อด้อกไม้สุุด้โปรด้ไว้่สุ้กช่่อเป็นพร็อบถ่ายภาพ แล้ว่ไปเดิ้นเล่นช่ม
ว่ิว่บนสุะพานพระพุที่ธียอด้ฟ้า หรือ “สุะพานพุที่ธี” แลนด้์มาร์กที่่�น้กที่่องเที่่�ยว่นิยมไปถ่ายร่ปสุว่ยๆ 
พร้อมด้อกไม้งามจากปากคลองต่ลาด้



Find more colorful experinces on the Thai Airways network at  sawasdee.thaiairways.com

JODD FAIRS
Check-In Point for Travelers
Who like to Eat and Shop4.

J ODD FAIRS Market is one 
of Bangkok's most popular 
n i g h t  m a r k e t s  b e a m i n g 

with bright colors and fun-fi l led 
activities. Previously, there were 
2 JODD FAIRS Markets to choose 
from - the first was JODD FAIRS 
Market Rama 9, and the other was 

JODD FAIRS Market Rama 9 will only be open until
the end of 2024. 

ต่ลาด้จ๊อด้แฟร์ พระราม 9 จะเปิด้ให้บริการถึงแค่สิุ�นป่ 2567 

Tips

ต่ลาด้จ๊อด้แฟร์ เป็นหนึ�งในไนต่์มาร์เก็ต่ยอด้นิยมของกรุงเที่พฯ 
ที่่�เต่็มไปด้้ว่ยสุ่สุ้นและคว่ามสุนุกสุนานยามคำ�าคืน ก่อนหน้าน่� 
ต่ลาด้จ๊อด้แฟร์ม่ 2 แห่งให้ได้้เลือกไปเยือน ท่ี่�แรกคือ ต่ลาด้จ๊อด้แฟร์ 
พระราม 9 อ่กแห่งคือ ต่ลาด้จ๊อด้แฟร์ แด้นเนรมิต่ ที่้�งสุอง
แห่งม่ที่้ �งโซื้นอาหาร โซื้นต่ลาด้น้ด้ และโซื้นสุินค้าว่ินเที่จ 
ถ่กใจผ้่ัท่ี่�มาเยือนเพราะสุามารถเท่ี่�ยว่สุนุก ช้่อปเพลิน และอิ�มอร่อย

จ๊อดแฟร์์ จุดเช็็กอินของนักเดินทางสายกินและสายช็็อปั

JODD FAIRS Market Rama 9  Opening Hours: Daily 16.00 - 01.00 
      Facebook: JODD FAIRS
Train Night Market DanNeramit Opening Hours: Thursday - Sunday 17.00 - 24.00 
      Facebook: TrainNightMarket.DanNeramit

ต่ลาด้จ๊อด้แฟร์ พระราม 9  เว่ลาเปิด้ - ปิด้: ทุี่กว้่น 16.00 - 01.00 น.
     Facebook: JODD FAIRS
ต่ลาด้น้ด้รถไฟ แด้นเนรมิต่  เว่ลาเปิด้ - ปิด้: ว้่นพฤห้สุบด่้ - อาทิี่ต่ย์ 17.00 - 24.00 น.
     Facebook: TrainNightMarket.DanNeramit

JODD FAIRS Market DanNeramit (or Magic Land). Both places had food zones, 
flea market zones and vintage merchandise zones. This concept was popular 
as it allowed visitors to have an enjoyable time, shop to their heart’s desire, 
and eat  in  restaurants  and st reet  food vendors.  JODD FAIRS Market 
DanNeramit recently changed its name to Train Night Market DanNeramit - 
highlighting the concept of Vintage Night Market.

ในร้านอาหารและสุต่ร่ต่ฟ่ด้นาน้บช่นิด้ ปัจจุบ้นต่ลาด้จ๊อด้แฟร์ แด้นเนรมิต่ เปล่�ยนชื่�อเป็น “ต่ลาด้น้ด้รถไฟ 
แด้นเนรมิต่” ช่่คอนเซ็ื้ปต์่ Vintage Night Market
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https://sawasdee.thaiairways.com/category/inspiration/experiences/


LOCAL
EXPLORER

Y ou are invited to shop, taste, chill, live the slow life and learn 
the way of life of people in 3 very chic Art & Craft markets in 
Chiang Mai.

ช่ว่นคุณไปช่็อป ช่ิม ช่ิล ใช่้ช่่ว่ิต่ช่้าๆ พร้อมเร่ยนร่้ว่้ฒนธีรรม และว่ิถ่ช่่ว่ิต่ของผั่้คนก้นใน 3 ต่ลาด้

อาร์ต่แอนด์้คราฟท์ี่สุุด้ชิ่คท่ี่�เช่่ยงใหม่

ร์วมุมุิตร์งานอาร์์ตแอนด์ค์ร์าฟท์ท่�เช็่ยงใหมุ่

Ph
ot

o 
cr

ed
it:

 Fa
ce

bo
ok

: B
aa

nk
an

gw
at

Art & Craft
MARKETS IN CHIANG MAI



BAAN KANG WAT

T his community is l ike an 
artisan vil lage which has 
a collection of shops and 

studios for handicraft enthusiasts. 
Each studio has its own signature 
style; cute, raw and cool. Each 
house gives a different vibe but still maintains the proper aesthetics 
and harmony – which when combined together, makes the community 
alive. It is worth a visit, and you can shop for clothes, bags, hats, 
woodwork, jewelry, ceramics, fabric, dyeing and all sorts of creative 
knick knacks – there is a small art gallery corner as well.

There are houses that have been turned into chic cafes which will allow 
you to relax, enjoy coffee and live the slow life. There is a restaurant 
that serves the ubiquitous Khao Soi dish and Khanom Jeen Nam Ngiao, 
the latter, a simple dish but packed with rich flavors from the local Red 
Cotton flower, tomatoes, minced pork and pork blood gelatin. Also, on 
the weekend there is an open space for artisan vendors who come to 
sell handcrafted goods. In addition to shopping for handicrafts, there is 
a Terrarium workshop on miniature plant aquariums in small glass 
containers or bottles at Kaptor Store. Anyone interested in learning 
the art of choosing lucky stones can stop by Kee-Sa-Lak shop and try 
making a Lucky Stone Bottle.
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บ้านข้างวัด

คอมม่นิต่่�แห่งน่�เปร่ยบเสุมือนหม่่บ้านช่่างฝ่ีมือท่ี่�เป็น

แหล่งรว่มร้านค้า สุต่่ด้ิโองานที่ำามือของคนร้กงาน

คราฟท์ี่ โด้ยแต่่ละสุต่่ดิ้โอจะม่สุไต่ล์อ้นเป็นซิื้กเนเจอร์

ของต้่ว่เอง บ้านน่�ด่้น่าร้ก บ้านน้�นด่้ดิ้บเท่ี่ ให้อารมณ์

ท่ี่�แต่กต่่างแต่่ย้งด่้กลมกลืน ซึื้�งพอมารว่มก้นก็ที่ำาให้

ชุ่มช่นด่้ม่ช่่วิ่ต่ช่่ว่า น่าไปเท่ี่�ยว่ช่มและช็่อปปิง ไม่ว่่า

จะเป็นเสืุ�อผ้ัา กระเป๋า หมว่ก เครื�องไม้ เครื�องประด้้บ 

งานเซื้รามิก งานย้อมผั้า และสุารพ้ด้ของกระจุก

กระจิกท่ี่�สุร้างสุรรค์ขึ�น รว่มถึงม่มุมอาร์ต่แกลเลอร่

เล็กๆ ให้เสุพงานศิลป์ด้้ว่ย

ภายในบริเว่ณย้งม่บ้านที่่�ที่ำาเป็นคาเฟ่ช่ิคๆ ให้น้�งจิบกาแฟก้นแบบสุโลว่์ไลฟ์ ม่ร้านอาหารพื�นเมือง

อย่างข้าว่ซื้อย ขนมจ่นนำ�าเง่�ยว่ เป็นอาหารง่ายๆ แต่่รสุช่าติ่ลำาแต้่ๆ ให้ลิ�มรสุก้น และในว้่นสุุด้สุ้ปด้าห์ 

ย้งเปิด้พื�นท่ี่�ให้พ่อค้าแม่ค้าช่่างฝ่ีมือรายย่อยมาเปิด้ร้านขายของแฮนด์้คราฟท์ี่อ่กด้้ว่ย นอกจากสิุนค้า

ให้ช็่อป ท่ี่�น่�ย้งม่เวิ่ร์กช็่อปให้ได้้เร่ยนร้่และลองที่ำา เช่่น Terrarium จ้ด้สุว่นขว่ด้ขนาด้จิ�ว่ท่ี่�ร้าน Kaptor 

Store ใครอยากเร่ยนร่ ้การเลือกหินนำาโช่ค สุามารถแว่ะไปลองที่ำา Lucky Stone Bottle 

ขว่ด้หินนำาโช่คก้นได้้ท่ี่�ร้าน Kee-Sa-Lak
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Opening Hours:  Tuesday – Sunday 10.00 – 18.00

Facebook:   Baankangwat

เวลาเปิิด - ปิิด:   ว้่นอ้งคาร - อาทิี่ต่ย์ 10.00 - 18.00 น.
Facebook:    บ้าน "ข้างว้่ด้" Baankangwat 



A tour ist  attract ion that draws
people who are passionate about
 handicrafts is the “Loang Him 

Kao” community. The word “Loang” means 
neighborhood while “Him Kao” translates 
into the “along the Kao River”. Houses along 
the Kao River have been turned into shops or studios for tourists and 
visitors to experience the charm of the Lanna people’s identity through 
various arts and handicraft products. There are cotton fabrics which 
won the coveted Geographical Indication (GI) sign for quality and 
reputation for its traditional method combined with contemporary 
fashion. In addition, there are chic handmade handicrafts, tie dye 
products and accessories to choose from.

Also highlighted are workshop activities such as soap making and 
natural dyeing of fabrics. Every Saturday and Sunday under the Monkey 
Pod tree, there is the small Chamcha Market which features food 
vendors, cafes and the popular Meena Rice Based Cuisine restaurant.
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LOANG HIM KAO
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โหล่งฮิิมุค์าว
แหล่งที่่องเที่่ �ยว่ที่่ �เป็นการรว่มต่้ว่ก้นในหม่่ของ

ผั่้ที่่�หลงใหลในงานห้ต่ถกรรม และเร่ยกต่้ว่เองว่่า 

“ชุ่มช่นโหล่งฮิมคาว่” (คำาว่่า “โหล่ง” แปลว่่า ย่าน 

สุ่ว่น “ฮิมคาว่” หมายถึง ริมแม่นำ�าคาว่) บ้านแต่่ละ

หล้งเปิด้เป็นร้านค้าหรือสุต่่ด้ิโอให้น้กที่่องเที่่�ยว่

สุามารถสุ้มผ้ัสุมนต์่เสุน่ห์แห่งอ้ต่ล้กษณ์ของช่าว่ล้านนาผ่ัานงานศิลปห้ต่ถกรรมต่่างๆ ท่ี่�น่�ม่ผัลิต่ภ้ณฑ์์

จากผ้ัาฝ้ีายคุณภาพด่้ท่ี่�การ้นต่่ด้้ว่ยรางว้่ลช่นะเลิศ GI (Geographical Indication คือต่ราสุ้ญล้กษณ์

ท่ี่�กรมที่ร้พย์สิุนที่างปัญญาออกให้แก่ผ้่ัผัลิต่สิุนค้า เพื�อร้บรองว่่าสิุนค้าน้�นๆ มาจากแหล่งภ่มิศาสุต่ร์

ท่ี่�ได้้ร้บการขึ�นที่ะเบ่ยนไว้่) ผัลิต่ในแบบพื�นบ้านด้้�งเดิ้มผัสุมผัสุานก้บแฟช้่�นท่ี่�ร่ว่มสุม้ย และม่ผัลิต่ภ้ณฑ์์

ที่ำามือด่้ไซื้น์เก๋ท่ี่�เป็นงานฝ่ีมือ งานม้ด้ย้อม และเครื�องประด้้บให้เลือกช็่อป

สุ่ว่นกิจกรรมเวิ่ร์กช็่อปม่ให้เลือก เช่่น สุอนที่ำาสุบ่่ สุอนการย้อมสุ่ธีรรมช่าติ่ และทุี่กว้่นเสุาร์-อาทิี่ต่ย์ 

จะม่ต่ลาด้เล็กๆ ในบริเว่ณใต้่ต้่นฉำาฉาท่ี่�ชุ่มช่นเร่ยกก้นว่่า “กาด้ฉำาฉา (ฉำาฉา Market)” ในสุ่ว่นของ

อาหารการกินก็ม่ท้ี่�งร้านอาหารและคาเฟ่ โด้ยเฉพาะร้านอาหารชื่�อด้้งอย่างร้านม่นา ม่ข้าว่ ก็อย่่ใน

ชุ่มช่นน่�เช่่นก้น

Handicraft shops in each house Opening Hours:  Daily 10.00 – 17.00

Shops in Chamcha Market  Opening Hours:  Saturday – Sunday 09.00 – 14.00

      Facebook:   Loang Him Kao

  
ร้้านหััตถกร้ร้มในแต่ละบ้้าน   เวลาเปิิด - ปิิด:  ทุี่กว้่น 10.00 - 17.00 น. 
ร้้านค้้าในกาดฉำำาฉำา    เวลาเปิิด - ปิิด:  ว้่นเสุาร์ - อาทิี่ต่ย์ 9.00 - 14.00 น.
      Facebook:   โหล่งฮิมคาว่
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JING JAI MARKET

A c o m m u n i t y  f o r  t h e 
handicraft industry that 
presents Chiang Mai in 

a “J ing Jai”  or “Sincere” way 
through food, handmade items, 
artworks and open green areas for 
everyone. With this concept in mind, the project has 2 zones, the 
f irst being Jing Jai Market, a market for organic, chemical-free 
agricultural produce direct from farmer to consumer. There are 
seasonal vegetables and fruits, both fresh and processed, brought 
by the farming community to the open market in the morning everyday.

Another zone is called Rustic Market, a meeting point for those who 
love handicraft work. It is a small market situated under the shade 
of a rain tree. Vendors wil l bring handmade items such as home 
decorations, clothes, accessories, local fabrics and miscellaneous 
household items for sale.
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More amazing experiences around the network at  sawasdee.thaiairways.com

จร์ิงใจมุาร์์เก็ต

คอมม่นิต่่�สุำาหร้บสุายคราฟที่์ที่่�นำาเสุนอคว่ามเป็นเช่่ยงใหม่ออกมาได้้อย่าง “จริงใจ” ผั่านอาหาร 

ของที่ำามือ และงานศิลปะ พร้อมเปิด้พื�นท่ี่�สุ่เข่ยว่ท่ี่�ให้ทุี่กคนมาใช้่บริการได้้ ซึื้�งด้้ว่ยแนว่คิด้น่� โครงการ

จริงใจมาร์เก็ต่จึงม่ร้านค้าไอเด้่ยด้่เปิด้ให้บริการทีุ่กว่้น และต่ลาด้จริงใจ ต่ลาด้น้ด้ยามเช่้าว่้นเสุาร์

และอาทิี่ต่ย์ แบ่งเป็น 2 โซื้น ได้้แก่ จริงใจ Farmers Market เช่่ยงใหม่ ต่ลาด้ผัลผัลิต่ที่างการเกษต่ร

ออร์แกนิคปลอด้สุารเคม่จากมือของเกษต่รกรสุ่่มือผั่้บริโภคโด้ยต่รง โด้ยเฉพาะผั้กและผัลไม้ต่าม

ฤด้่กาลที่้�งแบบสุด้และแปรร่ป ซื้ึ�งพ่�น้องเกษต่รกรต่่างขนมาก้นต่้�งแต่่เช่้าต่ร่่ ในโซื้นน่�ย้งม่อาหาร

ท้ี่องถิ�นหลากหลายเมน่ให้ลองชิ่มก้น

สุ่ว่นอ่กโซื้นของต่ลาด้จริงใจคือ Rustic Market 

จุด้น้ด้พบสุำาหร้บผั่้ที่่�ช่ื �นช่อบในงานคราฟที่์ เป็น

ต่ลาด้อย่ ่ใต่้ร่มต่้นก้ามป่อ้นร่มรื �นและโด้ยรอบ

โครงการ พ่อค้าแม่ค้าท้ี่องถิ�นจะนำาของที่ำามือหลาย

หมว่ด้หม่่ ที่้�งของแต่่งบ้าน เสุื�อผั้า เครื�องประด้้บ 

ผั้าพื�นเมือง และของใช่้จิปาถะที่่�ม่เอกล้กษณ์ของ

แต่่ละร้านมาให้ช่มและช็่อปก้นอย่างจริงใจ

Jing Jai Market Chiang Mai  Opening Hours:   Daily

     (Monday-Friday 08.30 - 21.00 / Saturday - Sunday 06.30-15.00)

Jing Jai Weekend Market  Opening Hours:   Saturday - Sunday  06.30 – 15.00

     Facebook:    Jing Jai Market Chiang Mai

โค้ร้งการ้จริ้งใจมาร์้เก็ต  เวลาเปิิด - ปิิด:   ทุี่กว้่น 
     (ว้่นจ้นที่ร์-ศุกร์ 08.30 - 21.00 น. ว้่นเสุาร์ - อาทิี่ต่ย์ 06.30 - 22.00 น.)
ตลาดจริ้งใจ     เวลาเปิิด - ปิิด:   ว้่นเสุาร์ - อาทิี่ต่ย์ 06.30 – 15.00 น.
     Facebook:    Jing Jai Market Chiang Mai
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https://sawasdee.thaiairways.com/category/inspiration/experiences/




PICK FIVE

5 พิกัดตลาดนัดช็วนเท่�ยวช็มุ สวร์ร์ค์์ของนักสะสมุทั�วโลก 

FLEA  MARKETS 
WE  LOVE  AROUND 

THE  WORLD 



“To-ji Temple” of Kyoto is recognized 
as a World Heritage Site by UNESCO. 
Every 21st of each month marks 
the day when the temple courtyard 
is transformed into the “Mieku” flea 
market, also known as Kobo-san

1
To-ji Temple Market – Kyoto, Japan

ตลาดนัดวัดโทจิ - เมุืองเก่ยวโต ปัร์ะเทศญี่่�ปัุ�น

market with cloths, accessories, used Kimonos, local products, toys, 
flora & fauna, food and other items for sale at affordable prices. 
There are over 1,200 vendors. Crowds start packing the market in 
the afternoon, so come to To-ji Temple before 10 a.m.

“ว้่ด้โที่จิ” แห่งเก่ยว่โต่ ได้้ร้บการยกย่องให้เป็นมรด้กโลกจากองค์การย่เนสุโก โด้ยทุี่กว้่นท่ี่� 21 ของเดื้อน 

บริเว่ณลานว้่ด้จะจ้ด้เป็นพื�นท่ี่�ต่ลาด้น้ด้ “มิเอกุ” (Mieku) หรือต่ลาด้น้ด้โคโบซ้ื้ง (Kobo-san Market) 

จำาหน่ายท้ี่�งเสืุ�อผ้ัา เครื�องประด้้บ กิโมโนมือสุอง ผัลิต่ภ้ณฑ์์ท้ี่องถิ�น ของเล่น ต้่นไม้ด้อกไม้ เรื�อยไปจนถึง

แผังลอยขายของกินเล่นต่่างๆ ในราคาย่อมเยารว่มแล้ว่กว่่า 1,200 ร้านค้า หากไม่อยากเดิ้นเบ่ยด้เสุ่ยด้

ผ้่ัคน แนะนำาให้มาถึงว้่ด้ไม่เกิน 10 โมงเช้่า

Opening Hours:  Every 21st of the month 09.00 - 16.00

Access:    A 10-minute walk from Kyoto station or a 5-minute walk from To-ji station

    (Kintetsu Kyoto Line) 

เวลาเปิิด - ปิิด:   ทุี่กว้่นท่ี่� 21 ของเดื้อน 09.00 - 16.00 น.  
การ้เดินทาง:    เดิ้น 10 นาท่ี่ จากสุถาน่เก่ยว่โต่ หรือ 5 นาท่ี่ จากสุถาน่โที่จิ (สุายคินเท็ี่ต่สึุ-เก่ยว่โต่) 



Experience l i fe l ike a true 
Parisian at the most famous 
antique market located in 
District 14 of Paris. Walk the 
streets lined with shops on 
both sides and you will be 
transported back in time – 

สุ้มผั้สุว่ิถ่ช่่ว่ิต่แบบช่าว่ปาร่เซื้่ยงแที่้ๆ ได้้ที่่�ต่ลาด้น้ด้ขายของเก่าว่้นหยุด้ที่่�ขึ�นช่ื�อที่่�สุุด้ในเขต่ 14 

กรุงปาร่สุ เพ่ยงแค่เดิ้นเท่ี่�ยว่ผ่ัานร้านค้าท่ี่�กระจายอย่ต่่ลอด้สุองฝัี�งถนน ก็เหมือนได้้เดิ้นที่างยอ้นกล้บ

ไปเห็นรสุนิยมและการใช้่ช่่วิ่ต่ของผ้่ัคนในยุคก่อน สิุนค้าให้เลือกช็่อปม่ต้่�งแต่่ เสืุ�อผ้ัา เครื�องประด้้บ

มือสุอง เครื�องเงินโบราณ โปสุเต่อร์เก่าเก็บ หน้งสืุอและแผ่ันเสุ่ยงหายาก รว่มท้ี่�งผ้ัาพ้นคอ Hermès  

หรือแม้แต่่กระโปรง Christian Dior ท่ี่�แขว่นปะปนอย่่ในราว่ 

ตลาดนัดปัอร์์ต เดอ ว็องว์ - กร์ุงปัาร์ีส ปัร์ะเทศฝร์ั�งเศส 

Marché aux Puces de la Porte de 
Vanves – Paris, France

experience Paris and understand the exclusive tastes and lifestyles of 
an era long gone. There are shops selling second-hand clothing and 
accessories, antique silverware, old posters, books, rare vinyl records, 
as well as Hermes scarves or even Christian Dior skirts.
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Opening Hours:  Saturday - Sunday 07.00 – 14.00

Access:    Porte de Vanves Metro (#13) or bus #58 Porte Didot – Lycée Raspail

เวลาเปิิด - ปิิด:   ว้่นเสุาร์ - อาทิี่ต่ย์ 07.00 - 14.00 น.   
การ้เดินทาง:    เมโที่ร Porte de Vanves (สุาย 13) หรือรถเมล์สุาย 58 Porte Didot - Lycée Raspail



Enjoy artworks of more than 120 
artists and artisans at the outdoor 
market along Melbourne Harbor. You 
can buy gifts and shop for souvenirs, 
which include furniture items and 
unique accessories. As for beauty 
products, there are vegan-friendly and environmentally-friendly products 
at the SunWell Being shop; or sip herbal tea at the Australian Tea House 
which serves chamomile and peppermint tea as their specialty.      

เซนต์กิลดา เอสพลานาด มุาร์์เก็ต - เมุลเบิิร์์น ปัร์ะเทศออสเตร์เล่ย

St Kilda Esplanade Market – Melbourne, 
Australia  

เพลิด้เพลินไปก้บการเดิ้นช่มผัลงานของศิลปินและช่่างฝ่ีมือกว่่า 120 คน ท่ี่�มารว่มต้่ว่ก้น ณ ต่ลาด้น้ด้

กลางแจ้งริมอ่าว่เมลเบิร์น ให้คุณได้้เลือกช่็อปของขว่้ญและของที่่�ระลึก ไปจนถึงเฟอรน์ิเจอร์และ

เครื�องประด้้บที่่�ม่เอกล้กษณ์เฉพาะต่้ว่ สุำาหร้บสุายบิว่ต่่�ต่้องไม่พลาด้ผัลิต่ภ้ณฑ์์ที่่�เป็นมิต่รก้บว่่แกน

และสุิ�งแว่ด้ล้อมที่่�ร้าน SunWell Being หรือถ้าอยากลองจิบช่าสุมุนไพรเพื�อสุุขภาพ แนะนำาร้าน 

Australian Tea House ก็พร้อมเสิุร์ฟช่าคาโมมายล์ เปปเปอร์มินต์่
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Opening Hours:  Every Sunday 10.00 - 16.00

    (except for St Kilda Festival Sunday in February)

Access:    Take the #16 or 96 trams for a 15-minute ride from the city

เวลาเปิิด - ปิิด:   ทุี่กว้่นอาทิี่ต่ย์ 10.00 - 16.00 น. 
    (ยกเว้่นว้่นอาทิี่ต่ย์ในเดื้อนกุมภาพ้นธ์ีท่ี่�ม่การจ้ด้งาน St Kilda Festival)  
การ้เดินทาง:    น้�งรถรางสุาย 16 หรือ 96 เพ่ยง 15 นาท่ี่ จากต้่ว่เมือง 



Feriköy Flea Market, also known 
as Bomonti Market, is home to 
more than 450 stores and shops. 
Everything from record players, 
books, carpets, clothing, dolls, toys, 
ceramics, glassware, metalwork 

ต่ลาด้น้ด้ Feriköy หรือท่ี่�ร้่จ้กก้นในชื่�อต่ลาด้ Bomonti เป็นแหล่งรว่มแผังขายสิุนค้ามากกว่่า 450 

ร้าน ม่ให้ช็่อปต้่�งแต่่เครื�องเล่นแผ่ันเสุ่ยง หน้งสืุอ พรม เสืุ�อผ้ัา ตุ๊่กต่า ของเล่น เซื้รามิก เครื�องแก้ว่ 

งานโลหะต่่างๆ จากศต่ว่รรษที่่� 18 ม่แม้กระที่้�งเหร่ยญรางว่้ลจากสุงครามโลกคร้�งที่่� 1 ที่้�งหมด้น่�

อย่่ในช่่ว่งราคาซืื้�อขายค่อนข้างกว้่างคือต้่�งแต่่ 5 ด้อลลาร์สุหร้ฐ ไปจนถึง 10,000 ด้อลลาร์สุหร้ฐเลย

ท่ี่เด่้ยว่ อย่างไรก็ต่าม หล้งบ่ายโมงเป็นต้่นไปผ้่ัคนจะแน่นมาก จึงคว่รไปต้่�งแต่่ก่อนเท่ี่�ยง

ตลาดนัด Feriköy - เมุืองอิสตันบิูล ปัร์ะเทศทูร์์เค์่ย 

from the 18th century and rare WW1 medals. Be prepared to spend 
anywhere from USD 5-10,000. The market will be packed after 1 p.m., 
so it is recommended that you arrive before noon.

Feriköy Flea Market or Feriköy Antika 
Pazari – Istanbul, Türkiye
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Opening Hours:  Every Sunday 09.00 - 18.00 (except on religious holidays)

Access:    Take M2 subway to Osmanbey Station and exit Rumeli, 

    or take the #252 / 30A / 38KT / 66 / 70FE and DT1 bus

เวลาเปิิด - ปิิด:   ทุี่กว้่นอาทิี่ต่ย์ 09.00 - 18.00 น. (ยกเว้่นว้่นหยุด้ที่างศาสุนา)   
การ้เดินทาง:    รถไฟใต้่ดิ้นสุาย M2 ลงท่ี่�สุถาน่ Osmanbey ที่างออก Rumeli 
    หรือรถเมล์สุาย 252 / 30A / 38KT / 66 / 70FE และ DT1



Find more mesmerizing destination at sawasdee.thaiairways.com

Almost 300 shops sell their wares 
at an old airplane factory renovated 
with an industr ial theme on Via 
Mecenate street.  You can buy 
brand-name dresses,  o ld and 
chic Levi's 501 jeans, sneakers, 
sunglasses, jukebox, Gameboy, 
professional cameras, furniture, 
lamps, bags and accessories at 
affordable prices. Experience the 
“Everything Old is New Again” spirit 
at East Market Milano.

อ่สต์ มุาร์์เก็ต มุิลาโน - เมุืองมุิลาน ปัร์ะเทศอิตาล่

East Market Milano – Milan, Italy
5
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Opening Hours:  Once a month on Sunday 10.00 – 21.00

    (Check for details on www.eastmarketmilano.com 

    or Facebook: East Market Milano)

Access:    Take bus #45, 66, 88, 90 and 973, the S5, S6 and S9 train or M4 metro

เวลาเปิิด - ปิิด:   จ้ด้ขึ�นเดื้อนละคร้�งในว้่นอาทิี่ต่ย์ 10.00 - 21.00 น.
    (อ้ปเด้ต่บนเว็่บไซื้ต์่ eastmarketmilano.com หรือ Facebook: East Market Milano)  
การ้เดินทาง:    น้�งรถเมล์สุาย 45 66 88 90 และ 973 / รถไฟ S5 S6 และ S9 / เมโที่ร M4

ร้านค้าเกือบ 300 ร้านเร่ยงรายอย่่ภายในโรงงาน

เครื�องบินเก่าสุไต่ล์อินด้้สุเที่ร่ยลท่ี่�ได้้ร้บการปร้บปรุง

ใหม่บนถนน Via Mecenate ด้้านในม่ให้เลือกช็่อป

ที่้�งเด้รสุแบรนด้์เนมมือสุอง ย่นสุ์ Levi’s 501

ท่ี่�ท้ี่�งเก่าและเก๋า รองเท้ี่าผ้ัาใบ แว่่นก้นแด้ด้ ต้่่เพลง 

เกมบอย กล้องมืออาช่่พ เฟอร์นิเจอร์ โคมไฟ 

กระเป๋าและเครื�องประด้้บในราคาจ้บต้่องได้้ไม่ต้่อง

คิด้นาน เร่ยกว่่าได้้ชุ่บช่่วิ่ต่ “เก่าของเขา ใหม่ของเรา” 

ต่ามสุโลแกนที่่�ว่่า “Everything Old is New 

Again.” ได้้อย่างแท้ี่จริง

https://sawasdee.thaiairways.com/category/inspiration/


Complete 
shopping and eating 
guide in Kaohsiung

เกาสง 72 ช็ั�วโมุง เท่�ยวค์ร์บิร์สทั�งช็็อปั ช็มุ ช็ิมุ

CHARMING
DESTINATION 

K aohsiung is the largest city in the southernmost part of Taiwan. It is 
home to the largest seaport of the country. Apart from the beautiful
 seaside atmosphere, Kaohsiung has many tourist destinations.

Experience Kaohsiung in 3 days that promises the best of shopping,
art scenes, delicious food, and landmark tours.

เกาสุงเป็นเมืองที่่�ใหญ่ที่่�สุดุ้ที่างต่อนใต่้ของไต่้หว่้นและเป็นที่่�ต่้�งของที่่าเรือที่่�ใหญ่ที่่�สุุด้ของประเที่ศ 

นอกเหนือจากบรรยากาศที่้องที่ะเลอ้นงด้งาม เกาสุงย้งม่สุถานที่่�ที่่องเที่่�ยว่ม่ช่ื�ออ่กหลายแห่ง 

มาสุ้มผั้สุเกาสุงฉบ้บกะที่้ด้ร้ด้แบบ 3 ว่้น 2 คืน ที่่�ครบรสุที่้�งช่็อปปิง ช่มงานศิลป์ กินของอร่อย 

และเช็่คอินแลนด์้มาร์กของเมือง 

72-hour 
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S tart the day with the Dome of 
Light, the world’s largest public art
instal lation inside the Formosa 

Boulevard subway station. The Dome 
of Light is a stained-glass lantern which 

Visit a new landmark
and tour a historic island

tells the story of human life through the symbols of water, earth, light, 
and fire. Continue on to the Pier-2 Art Center, which is an old waterfront 
warehouse that was used for packing grounded fish and brown sugar – 
currently transformed into a new creative space with recycled steel art 
installations. Take a short walk to Duck Zhen, a 60-year-old restaurant 
that serves succulent smoked duck. Nearby is the Bei Gang Tsai Tube 
shop (Yancheng) serving Taiwanese style sticky rice with pork since 
1956.

In the afternoon cross over to Cijin Island, a 300-year-old historical site 
located only five minutes from shore. The island features temples and 
artworks, in addition to an old street that captures the beauty and spirit 
of Kaohsiung.

Wrap up the day at the famous Liuhe Night Market and Ruifeng Night 
Market – the latter is a favorite amongst locals and is located about 5 
kilometers to the north.

Day 1

The Pier-2 Art Center



The Dome of Light

วันท่� 1 เย่�ยมุแลนด์มุาร์์กแห่งใหมุ่ เท่�ยวเกาะปัร์ะวัติศาสตร์์

เริ�มต้่นว้่นด้้ว่ย The Dome of Light งานศิลปะสุาธีารณะท่ี่�ใหญ่ท่ี่�สุุด้ในโลก ภายในสุถาน่รถไฟใต้่ดิ้น 

Formosa Boulevard ต้่ว่โด้มกระจกสุ่บอกเล่าเรื�องราว่ช่่วิ่ต่มนุษย์ผ่ัานสุ้ญล้กษณ์ของ นำ�า โลก แสุง 

และไฟ จากน้�นเดิ้นที่างต่่อไปท่ี่� The Pier-2 Art Center ศ่นย์ศิลปะท่ี่�ปร้บปรุงจากโกด้้งเก่าริมนำ�า

ซื้ึ�งเคยเป็นสุถานที่่�บรรจุปลาป่นและนำ�าต่าลที่รายแด้ง ให้กลายมาเป็นพื�นที่่�สุร้างสุรรค์แห่งใหม่ 

ม่ประต่ิมากรรมขนาด้ย้กษ์ที่ำาจากเหล็กร่ไซื้เคิลเป็นแลนด้์มาร์ก เด้ินเล่นเสุร็จแล้ว่อย่าลืมแว่ะไปที่่� 

Duck Zhen ร้านอาหารอายุ 60 ป่ท่ี่�เสิุร์ฟเป็ด้รมคว้่นสุ้มผ้ัสุชุ่่มฉำ�า หากเดิ้นต่่อไปอ่กนิด้จะม่ร้าน Bei 

Gang Tsai Rice Tube (Yancheng) ท่ี่�เสิุร์ฟข้าว่เหน่ยว่หน้าหม่สุไต่ล์ไต้่หว้่น ต้่ว่ร้านก่อต้่�งมาต้่�งแต่่

ป่ พ.ศ. 2499

ช่่ว่งบ่ายข้ามไปย้งเกาะฉ่จิน (Cijin Island) สุถานท่ี่�ที่างประว้่ติ่ศาสุต่ร์อายุ 300 ป่ ท่ี่�อย่่ห่างจากฝัี�งเพ่ยง 

5 นาท่ี่ เกาะแห่งน่�เต็่มไปด้้ว่ยว้่ด้ว่าอาราม งานศิลปะ ถนนเก่าแก่ท่ี่�เต็่มไปด้้ว่ยช่่วิ่ต่ช่่ว่า และทิี่ว่ท้ี่ศน์

ท่ี่�สุว่ยงามของท่ี่าเรือเกาสุง

ปิด้ที่้ายยามคำ�าที่่�ลิ�ว่เหอ (Liuhe Night Market) ต่ลาด้กลางคืนที่่�ม่ช่ื�อเสุ่ยงในหม่่น้กที่่องเที่่�ยว่ 

แต่่หากอยากได้้บรรยากาศของต่ลาด้ที่่�คนที่้องถิ�นโปรด้ปราน แนะนำาให้ไปที่่�ต่ลาด้กลางคืนรุย่เฟิง 

(Ruifeng Night Market) ท่ี่�อย่่ห่างออกไปที่างทิี่ศเหนือประมาณ 5 กิโลเมต่ร



Fo Guang Shan Buddha statue

85 Sky Tower

S pend the first half of the morning at the Fo Guang Shan Buddha 
Museum, a revered place of worship for Taiwanese locals. 
The large bronze Fo Guang Shan Buddha statue is regarded as 

the world’s tallest Buddha statue in the lotus sitting position, measured 
at 108 meters.

Day 2 Pay respects to large Buddha statues, 
visit an art community, and spend 
at shopping street

Return to the city and visit Lao Ye Mei 
Shi Guan (Fengshan) famous for its 
smoked duck in a sugarcane glaze, 
fried pork belly with lemongrass, and 
fish soup simmered on low heat for 
4 hours. Two kilometers away is the 
Weiwuying Street Art Vil lage, once a military camp and currently 
renovated into an art space for street art from all over the world.

In the evening you can shop at the Shinkuchan Shopping District, an area 
filled with small specialty shops, food vendors, snacks, and beverages. 
It is a favorite hangout for young people of Kaohsiung. Then walk over 
to Sanduo, an area known for its malls and shopping centers, and also 
85 Sky Tower which is the second tallest building in Taiwan (the tallest 
building in Taiwan is Taipei 101)



The Shinkuchan shopping district

ใช่้เว่ลาครึ�งเช่้าที่่�พิพิธีภ้ณฑ์์พระใหญ่โฝีกว่งซื้าน (Fo Guang Shan Buddha Museum) สุถานที่่�

สุ้กการะที่่�ช่าว่ไต่้หว่้นต่่างต่้องมาเยือน ภายในม่องค์พระใหญ่ที่องสุ้มฤที่ธีิ� ‘โฝีกว่งซื้าน’ ที่่�ได้้ช่ื�อว่่า

เป็นพระพุที่ธีร่ปน้�งท่ี่�สุ่งท่ี่�สุุด้ในโลก โด้ยม่คว่ามสุ่ง 108 เมต่ร 

 

กลางว้่นเดิ้นที่างกล้บเข้าเมืองแล้ว่แว่ะไปท่ี่�ร้าน Lao Ye Mei Shi Guan (Fengshan) แนะนำาเมน่

เป็ด้รมคว้่นเคลือบนำ�าต่าลอ้อย หม่สุามช้่�นที่อด้ต่ะไคร้ รว่มถึงซุื้ปปลาท่ี่�ใช้่เว่ลาเค่�ยว่นานถึง 4 ช้่�ว่โมง 

ถ้ด้ไปประมาณ 2 กิโลเมต่รคือ Weiwuying Street Art Village อด้่ต่ค่ายที่หารและชุ่มช่นเก่า

ท่ี่�ปัจจุบ้นได้้ร้บการฟ้�นฟ่จนกลายเป็นพื�นท่ี่�ศิลปะท่ี่�รว่มงานสุต่ร่ต่อาร์ต่จากศิลปินท้ี่�ว่โลก

ช่่ว่งเย็นช่็อปปิงที่่�ย่านซื้ินจ่เจ่ยง (Shinkuchan Shopping District) ต่รอกซื้อกซื้อยที่่�เต่็มไปด้้ว่ย

ร้านรว่งขนาด้เล็ก ต่ลอด้จนแผังขายอาหาร ของว่่าง และเครื�องดื้�ม สุถานท่ี่�สุุด้โปรด้ปรานของหนุ่ม

สุาว่ช่าว่เกาสุง หากย้งไม่จุใจแนะนำาให้เดิ้นต่่อไปท่ี่�ซื้านเต่า (Sanduo) ย่านท่ี่�เต็่มไปด้้ว่ยห้างสุรรพสิุนค้า 

โด้ยท่ี่�น่�ม่ 85 Sky Tower อาคารสุ่งเป็นอ้นด้้บ 2 ในไต้่หว้่นรองจากตึ่กไที่เป 101

วันท่�  2 สักการ์ะพร์ะใหญี่่ เยือนช็ุมุช็นศิลปัะ ละลายทร์ัพย์ท่�ช็็อปัปัิงสตร์ีต



S tart the day by worshipping the sacred Lotus Pond, a large lake 
which is home to beautiful monasteries in Kaohsiung. A popular 
destination are the Dragon and Tiger Pagodas which feature 

the Dragon’s neck for entrance and Tiger’s mouth as the exit – a symbol
of turning bad luck into good luck. During the afternoon, stop by Sanfeng 
Central Street, renowned source of tea leaves, dried food and herbs – 
which are perfect gifts to take back home. From then on, have a safe
journey home.

วันท่� 3 เข้าค์อมุังกร์-ออกปัากเสือ ปััดเปั�าโช็ค์ร์้าย ปัิดท้ายด้วยช็็อปัปัิงของฝาก

เริ�มต่้นว่้นด้้ว่ยการสุ้กการะสุิ�งศ้กด้ิ�สุิที่ธีิ�ที่่� Lotus Pond ที่ะเลสุาบขนาด้ใหญ่ที่่�เป็นที่่�ต่้�งของกลุ่ม

อารามอ้นงด้งาม โด้ยสุถานท่ี่�ห้ามพลาด้คือเจด่้ย์ม้งกรและเสืุอ (Dragon and Tiger Pagodas) ท่ี่�ม่

คอม้งกรเป็นที่างเข้าและปากเสุือเป็นที่างออก เป็นสุ้ญล้กษณ์ของการเปล่�ยนโช่คร้ายให้เป็นโช่คด้ ่

ช่่ว่งบ่ายแว่ะถนนซื้านเฟิงกลาง (Sanfeng Central Street) แหล่งของใบช่า อาหารแห้ง และสุมุนไพร 

เพื�อเป็นของฝีากเล็กๆ น้อยๆ ติ่ด้ไม้ติ่ด้มือ จากน้�นจึงเดิ้นที่างกล้บบ้านอย่างปลอด้ภ้ย

Day 3 Enter the Dragon’s throat, exit the 
Tiger’s mouth, and drive away all bad 
luck, plus a shopping spree for gifts 
and souvenirs

Find more charming places at sawasdee.thaiairways.com

https://sawasdee.thaiairways.com/category/inspiration/experiences/global-traveler/
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CURATOR’S PICK 

A day in

I f you like local Indian arts and crafts, 
we will take you to see items of beauty 
at  the Nat ional  Crafts Museum, 

New Delhi, before visiting 2 handicraft 
markets which sell souvenirs to take back 
home.

Visit the National Crafts Museum 
and Shop for Handicrafts 

New Delhi
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The National Crafts Museum, 
also known as the National 
Crafts Museum & Hastkala
Academy,  i s  l oca ted  i n 
New Delhi, India. It is one of 
the largest arts and crafts 
museums in India. Established
in  1956,  i t  has  housed 
collections of arts and crafts 
from various regions of India 
for public to study. It is also 
used to preserve the art of
traditional craftsmanship. The museum currently has more than 35,000 
works of art in its collection, ranging from paintings, embroidery, woven 
fabrics, in addition to artworks made from clay, stone and wood.

NATIONAL CRAFTS MUSEUM, NEW DELHI
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The charm of this museum is 
not all about the art displays 
themselves, but more on how 
each display inspires creativity 
– leading to the creation of new 
artwork – in conjunction with 
the fact that the museum 
also serves as an institute 
for learning Indian arts and 
crafts.

The museum’s space is divided 
into sections, start ing with 

an area for displaying local arts and crafts that was designed to 
be contemporary; whilst combining artistic details such as walls 
decorated with paintings, and the use of sculptures and terra-cotta tiles
for decoration. The said section is divided into rooms designated 
to Folk and Tribal Gallery, Cultic Objects and Courtly Craft Gallery 
and Textile Gallery.

Interesting works of art on display are the Bhoota Collection consisting
of wood carvings of 200-300 years old from Karnataka, Dushalas  
textiles of over 300 years old from Kashmir province, and embroidered
cloths from Chamba, Himachal Pradesh and Gujarat provinces.

In addition, there is an outdoor section which showcases a Village 
Complex model replica made up of 15 native houses representing 
style of houses of each community from the different regions of India. 
The courtyard activity area features craftsmen from all over India 
selling their handicrafts as souvenirs; handicrafts are also sold inside 
the museum shop as well.

Opening Hours:   Tuesday - Sunday 10.00 – 18.00

Website:   www.nationalcraftsmuseum.nic.in

https://nationalcraftsmuseum.nic.in
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Dilli Haat, an open-air market selling local products that also doubles as 
a large arts and crafts fair of New Delhi. You can choose to visit vendors 
selling clothing apparel, accessories, home decoration products, toys, 
musical instruments, books and local restaurants.

Located about 2 kilometers from 
Di l l i  Haat ,  the Saro j in i  Nagar
Market is the place to shop for 
local clothing apparel and home 
decoration products at reasonable 

Dilli Haat

SHOP FOR  LOCAL PRODUCTS

Sarojini Nagar Market 

Opening Hours:   Daily 10.30 – 22.00

    Foreign tourists are charged an entrance fee of 100 rupees per person

Opening Hours:   Tuesday - Sunday 10.00 - 20.00

prices. Other products sold range from pillowcases, blankets, lamps, 
rugs and paintings.

Both Dilli Haat and Sarojini Nagar markets are open for bargaining or price negotiation. 
However, at Dilli Haat, it is recommended to arrive late afternoon till evening because 
of the hot weather. The market opens till 22.00.

Tips
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หน่�งวันในนิวเดล่ เท่�ยวพิพิธภััณฑ์์ศิลปัหัตถกร์ร์มุ
ก่อนไปัช็็อปัปัิงงานฝีมุือน่าซื�อ

หากคุณเป็นคนที่่�ช่ื�นช่อบงานศิลปห้ต่ถกรรมที่้องถิ�นของอินเด้่ย เราจะพาคุณไปเด้ินเล่นช่มของ

สุว่ยๆ งามๆ ในพิพิธีภ้ณฑ์์ศิลปห้ต่ถกรรมแห่งช่าต่ิ กรุงนิว่เด้ล่ ก่อนจะปิด้ที่้ายด้้ว่ย 2 แหล่งช่็อป

งานฝ่ีมือ ให้คุณได้้เลือกซืื้�อของท่ี่�ระลึกติ่ด้มือกล้บบ้าน

พิพิธภััณฑ์์ศิลปัหัตถกร์ร์มุแห่งช็าติ นิวเดล่

พิพิธีภ้ณฑ์์ศิลปห้ต่ถกรรมแห่งช่าติ่ นิว่เด้ล่ หรือท่ี่�ม่

ชื่�อเต็่มว่่า National Crafts Museum & Hastkala

Academy ได้้ช่ื �อว่่าเป็นหนึ�งในพิพิธีภ้ณฑ์์ที่่�จ้ด้

แสุด้งงานศิลปห้ต่ถกรรมที่่ �ใหญ่ที่่ �สุุด้ในอินเด้่ย 

ก่อต่้�งขึ�นในป่ พ.ศ. 2499 เพื�อเก็บรว่บรว่มงาน

ศิลปห้ต่ถกรรมจากภ่มิภาคต่่างๆของอินเด่้ยมารว่ม

ไว่้ให้คนที่้�ว่ไปได้้ศึกษา พร้อมที่้�งอนุร้กษ์งานฝี่มือ

ด้้ �งเด้ิมไม่ให้สุ่ญหายไปต่ามกาลเว่ลา ปัจจุบ้น

พิพิธีภ้ณฑ์์ม่งานศิลปะเก็บไว้่ในคอลเลกช้่นมากกว่่า 

35,000 ช่ิ �น ม่ต่้ �งแต่่งานภาพเข่ยน งานผั้าปัก 

งานผ้ัาที่อ รว่มไปถึงศิลปห้ต่ถกรรมท่ี่�ที่ำาจากดิ้น หิน 
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และไม้ เสุน่ห์ของพิพิธีภ้ณฑ์์แห่งน่�ไม่ได้้อย่่แค่สุิ�งของที่่�นำามาจ้ด้แสุด้งเพ่ยงอย่างเด้่ยว่ แต่่อย่่ที่่�

องค์ประกอบของการจ้ด้ต่้�งพิพิธีภ้ณฑ์์ที่่�ต่้องการให้ผัลงานศิลปะแต่่ละช่ิ�นน้�นม่ช่่ว่ิต่ สุามารถสุร้าง

แรงบ้นด้าลใจและต่่อยอด้ไปสุ่่การสุร้างสุรรค์งานช่ิ�นอื�นๆ ได้้ เนื�องจากที่่�น่�เป็นสุถาบ้นการเร่ยนร่้

เก่�ยว่ก้บงานศิลปห้ต่ถกรรมของอินเด่้ยด้้ว่ย

พื�นที่่�ของพิพิธีภ้ณฑ์์ถ่กแบ่งออกเป็นสุ้ด้สุ่ว่น เริ�มจากพื�นที่่�จ้ด้แสุด้งงานศิลปห้ต่ถกรรมที่้องถิ�น 

ที่่�ออกแบบให้ม่คว่ามร่ว่มสุม้ย ในขณะเด้่ยว่ก้นก็แที่รกงานศิลปะลงไปในรายละเอย่ด้ เช่่น ผัน้งที่่�

ถ่กแต่่งแต้่มด้้ว่ยภาพเข่ยน หรือการนำางานปั�นและกระเบื�องดิ้นเผัามาต่กแต่่งพื�นท่ี่�โด้ยรอบ ในสุ่ว่นน่�

แบ่งเป็นห้องหลก้ๆ ได้้แก่ ช่นพื�นเมืองและเผั่าต่่างๆ (Folk and Tribal Gallery), งานศิลปะเช่ิง

ว้่ฒนธีรรม (Cultic objects and Courtly Craft Gallery) และห้องจ้ด้แสุด้งงานผ้ัาที่อ (Textile 

Gallery) งานศิลปะน่าสุนใจท่ี่�จ้ด้แสุด้งภายในได้้แก่ Bhoota Collection  งานไม้แกะสุล้กอายุกว่่า 

200-300 ป่ จากร้ฐกรณาฏกะ (Karnataka) ผั้าที่อ Dushalas เก่าแก่ อายุกว่่า 300 ป่ ของ

ร้ฐแคช่เม่ยร์ ผ้ัาปักจากเมืองแช่มบา (Chamba) ร้ฐหิมาจ้ลประเที่ศ ผ้ัาปักจากร้ฐคุช่ราต่ นอกจากน่�

ในพิพิธีภ้ณฑ์์ย้งรว่บรว่มเครื�องประด้้บม่ค่า และงานศิลปะอื�นๆ ไว่้อ่กมากมาย อ่กสุ่ว่นที่่�น่าสุนใจ

ของพิพิธีภ้ณฑ์์คือโซื้นกลางแจ้ง ที่่�ม่หม่่บ้านจำาลองที่่�จ้ด้แสุด้งบ้านพื�นเมืองจำานว่น 15 หล้ง แต่่ละ

หล้งจำาลองล้กษณะบ้านเรือนของแต่่ละชุ่มช่นในภ่มิภาคต่่างๆของอินเด้่ยมาไว่้อย่างครบถ้ว่น 

ในลานกิจกรรมด้้านใน บางช่่ว่งจะม่ช่่างฝี่มือจากที่้�ว่ประเที่ศนำาผัลงานของต่นเองมาว่างขายให้

ผั่้ที่่�มาเที่่�ยว่ช่มได้้ซื้ื�องานศิลปห้ต่ถกรรมแบบต่่างๆ ต่ิด้ไม้ต่ิด้มือกล้บบ้านได้้ด้้ว่ย ในขณะเด้่ยว่ก้น

ร้านจำาหน่ายสิุนค้าภายในพิพิธีภ้ณฑ์์ของท่ี่�น่�ก็รว่บรว่มงานศิลปะหลายแขนงมาจำาหน่ายเช่่นก้น 

เวลาเปิิด - ปิิด:   ว้่นอ้งคาร - อาทิี่ต่ย์ 10.00 - 18.00 น. 
เว็บ้ไซต์:   www.nationalcraftsmuseum.nic.in 

https://nationalcraftsmuseum.nic.in 
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Dilli Haat

Sarojini Nagar Market 

เวลาเปิิด - ปิิด:   ทุี่กว้่น 10.30 - 22.00 น.
    น้กท่ี่องเท่ี่�ยว่ต่่างช่าติ่ 
    ม่ค่าเข้าคนละ 100 ร่ป่

เวลาเปิิด - ปิิด:   ว้่นอ้งคาร - อาทิี่ต่ย์
    10.00 - 20.00 น.

ต่ลาด้กลางแจ้งที่่�เปิด้ขายสุินค้าพื�นเมือง และงาน

ศิลปห้ต่ถกรรมขนาด้ใหญ่ของนิว่เด้ล่ ด้้านในเต็่มไป

ด้้ว่ยสิุนค้าหลากหลายหมว่ด้ให้เลือกซืื้�อ ไม่ว่่าจะเป็น 

เสืุ�อผ้ัาเครื�องแต่่งกาย เครื�องประด้้บ ของแต่่งบ้าน 

ของเล่น เครื�องด้นต่ร่ หน้งสืุอ รว่มไปถึงร้านอาหาร

พื�นเมือง  

ต้่�งอย่่ห่างจาก Dilli Haat ราว่ 2 กิโลเมต่ร ภายในเป็นแหล่งขายเสืุ�อผ้ัาพื�นเมืองและของต่กแต่่งบ้าน

ในราคาย่อมเยา ม่ต้่�งแต่่ปลอกหมอน ผ้ัาห่ม โคมไฟ พรม ไปจนถึงภาพเข่ยน 

ท้ี่�งสุองต่ลาด้สุามารถต่่อรองราคาได้้ต่ามคว่ามเหมาะสุม สุำาหร้บ Dilli Haat แนะนำาให้ไปเดิ้นเล่น
ต่อนบ่ายแก่ๆ ไปจนถึงคำ�า เนื�องจากอากาศไม่ร้อน และต้่ว่ต่ลาด้เปิด้บริการถึง 4 ทุ่ี่มทุี่กว้่น

ช็็อปัสินค์้าพ้�นเมุือง

Tips

https://sawasdee.thaiairways.com/category/inspiration/experiences/global-traveler/
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E xperience the beautiful craftsmanship of over 2,200 gold 
artefacts on display in the Ayutthaya Gold Treasure Exhibition
Building at the Chao Sam Phraya National Museum.

PRECIOUS 
GOLD TREASURE 
FROM THE AYUTTHAYA 
EMPIRE

Phra Nakhon Si Ayutthaya province was 
once the capital of the Kingdom of Siam 
which flourished from 1350-1767. The 
Ayutthaya Historical Park is located in 
Ayutthaya Is land Dist r ic t  and has 
been l isted on the UNESCO World 
Cultural Heritage since 1992. Ayutthaya 



Ayutthaya is only 70 kilometers from Bangkok. Visitors can arrange a 1-day trip
(Bangkok-Ayutthaya-Bangkok) in the morning and return in the evening by car or train.

Among the valuable artefacts found 
in the historical park area, the gold 
artefact is considered an important 
ant iqu i ty  due to  i ts  exqu is i te 
craftsmanship. Gold is also regarded 
as histor ical evidence that tel ls 
the story of the Siamese people in 
the past; and paints a picture of the 
prosperous trade conducted with 
foreign nations 300-400 years ago.

Since archaeological excavations in Phra Nakhon Si Ayutthaya province 
were initiated – all gold artefacts that were excavated here have never 
been put on display together until the establishment of the Ayutthaya 
Gold Treasure Exhibition Building at the Chao Sam Phraya National 
Museum in 2022. This is the first time that the public get to see 
a collection of more than 2,200 gold artefacts from the Ayutthaya period. 
Highlights of the gold ornaments include the Phra Saeng Khan Chai Sri 
(Sword of Victory), Phra Kachathan replica (Royal Elephant), Chula 
Mongkut (Royal Coronet), Phra Suwanmala (Head ornament of noble 
women), and other gold artefacts never seen in public. 

is home to hundreds of ancient 
temples. This is why the museum 
co l l ec t s  h i s to r i ca l  da ta  and 
antiquities from the past to study 
about the glory of the capital city of 
Siam, currently known as Thailand. 
Ayutthaya was once the epicenter of 
commerce and trade in Southeast 
Asia.

Tips



The Ayutthaya Gold Treasure Exhibition Building is located within the 
National Museum Chao Sam Phraya – the design of the building takes
the appearance of a modern 2-storey Thai building with an exhibition 
area of approximately 3,275 square meters. There are 3 sections: 

Section 

1 is dedicated to displaying Royal 
Regalia jewelry from Ratchaburana 
Temple. There are royal utensils and 
royal gold accoutrements for the 
body and legs (Thanim Pimpaporn). 
The highlight of this section is the 
Sword of Victory (Phra Saeng Khan 
Chaisri) which is one of the five key 
items of the royal regalia; it features 
a beautiful three-petal flower design 
and three-leaf pattern influenced by 
Persian-Islamic art.



Section 

2 also displays gold artefacts from
Ratchaburana Temple but has a religious 
theme in the guise of royal antiquities 
used for Buddhist offerings, dedications
and bone re l ics  o f  the Buddha. 
A highlight is a magnificent replica of 
Ratchaburana Temple in the exhibition 
room which details the dungeon or crypt
of the temple. This was where gold 
ant iquit ies and bone rel ics of the 
Buddha were kept before the excavation.

Section 

3  displays content regarding the belief in the placement of the 
Buddha’s relics found in ancient sites at Phra Nakhon Si Ayutthaya
Province such as the spire structures called Phra Prang Wat Phra Ram, 
Phra Prang Wat Mahathat, Srisanpetch Temple Stupa and the Srisuriyothai 
Stupa.

Opening Hours:   Tuesday - Sunday 09.00 - 16.00



พาช็มุเค์ร์่�องทองลำ�าค์่า
จากอาณาจักร์อยุธยาอันร์ุ่งเร์่อง

สุ้มผ้ัสุงานฝ่ีมืออ้นงด้งามของเครื�องที่องกว่่า 2,200 ชิ่�น 

ที่่�จ้ด้แสุด้งภายในอาคารนทิี่รรศการเครื�องที่องอยุธียา 

พิพิธีภ้ณฑ์สุถานแห่งช่าติ่ เจ้าสุามพระยา

จ้งหว้่ด้พระนครศร่อยุธียา เป็นอด่้ต่ราช่ธีาน่อ้นรุ่งเรือง

ของประเที่ศไที่ยต่้�งแต่่ช่่ว่งป่ พ.ศ. 1893 - 2310 

ปัจจุบ้นอุที่ยานประว่้ต่ิศาสุต่ร์พระนครศร่อยุธียา 

ซึื้�งต้่�งอย่่ในเขต่เกาะเมืองได้้ร้บการขึ�นที่ะเบ่ยนมรด้กโลก

ที่างว่้ฒนธีรรมจากองค์การย่เนสุโก ต่้�งแต่่ป่ พ.ศ. 2535 ภายในประกอบด้้ว่ยว่้ด้ว่าอารามเก่าแก่

น้บร้อยแห่ง และพิพิธีภ้ณฑ์์ที่่�รว่บรว่มเรื�องราว่ที่างประว่้ต่ิศาสุต่ร์และโบราณว่้ต่ถุในสุม้ยอด้่ต่

ให้ได้้ศึกษาถึงยุคสุม้ยอ้นรุ ่งเรือง ในช่่ว่งที่่ �อาณาจ้กรอยุธียาเคยเป็นแหล่งศ่นย์กลางการค้า

ในเขต่เอเช่่ยต่ะว้่นออกเฉ่ยงใต้่ 

Tips อยุธียาน้�นอย่่ห่างจากกรุงเที่พฯ เพ่ยง 70 กิโลเมต่รเท่ี่าน้�น น้กท่ี่องเท่ี่�ยว่สุามารถเดิ้นที่างจากกรุงเที่พฯ
ไปเท่ี่�ยว่อยุธียาแบบไปเช้่าเย็นกล้บได้้สุบายท้ี่�งที่างรถยนต์่ และที่างรถไฟ

ในบรรด้าว่้ต่ถุโบราณลำ�าค่าที่่�พบในเขต่อุที่ยานประว่้ต่ิศาสุต่ร์ เครื�องที่องถือเป็นหนึ�งในโบราณว่้ต่ถุ

ช่ิ�นสุำาค้ญที่่�เป็นงานประณ่ต่ศิลป์อ้นงด้งาม แสุด้งให้เห็นถึงคว่ามสุามารถของช่่างฝี่มือ และย้งเป็น

หล้กฐานที่างประว้่ติ่ศาสุต่ร์ ท่ี่�แสุด้งให้เห็นถึงวิ่ถ่ช่่วิ่ต่ของช่าว่ไที่ยในอด่้ต่ ต่ลอด้จนคว่ามเจริญรุ่งเรือง

ที่างการค้าก้บต่่างช่าติ่เมื�อกว่่า 300 - 400 ป่มาแล้ว่

น้บจากการเริ�มต่้นขุด้ค้นที่างโบราณคด้่ในจ้งหว่้ด้พระนครศร่อยุธียา เครื�องที่องที่่�ค้นพบไม่เคย

ถ่กนำามาจ้ด้แสุด้งรว่มไว่้ในที่่ �เด้่ยว่ก้นมาก่อน จนเมื �อม่การสุร้าง อาคารเครื �องที่องอยุธียา 

พิพิธีภ้ณฑ์สุถานแห่งช่าต่ิ เจ้าสุามพระยา เมื�อป่ พ.ศ. 2565 จึงถือเป็นคร้�งแรกที่่�จะได้้ยลโฉมกรุ

เครื �องที่องสุม้ยกรุงศร่ฯ ที่่�ม่จำานว่นมากกว่่า 2,200 รายการ โด้ยม่โบราณว่้ต่ถุช่ิ �นเด้่น เช่่น 

พระแสุงขรรค์ช้่ยศร่ พระคช่าธีารจำาลอง จุลมงกุฎ และพระสุุว่รรณมาลา รว่มถึงเครื�องที่องบางชิ่�นท่ี่�

ไม่เคยนำามาจ้ด้แสุด้งมาก่อน



Explore other art and cultures on the Thai Airways network at sawasdee.thaiairways.com

อาคารเครื�องที่องอยุธียา ต่้�งอย่่ภายใน พิพิธีภ้ณฑ์สุถานแห่งช่าต่ิ เจ้าสุามพระยา ม่ล้กษณะเป็น

อาคารไที่ยประยุกต์่ 2 ช้่�น ด้้านในม่พื�นท่ี่�จ้ด้แสุด้งราว่ 3,275 ต่ารางเมต่ร แบ่งเนื�อหาการจ้ด้แสุด้ง 

ออกเป็น 3 สุ่ว่น ได้้แก่

ส่่วนที่่� 1 จ้ด้แสุด้งเครื�องที่องจากว้่ด้ราช่บ่รณะ 

ประเภที่เครื�องราช่กกุธีภ้ณฑ์์ เครื�องสุ่ง เครื�อง

ราช่่ปโภคและเครื�องถนิมพิมพาภรณ์ คว่ามพิเศษ

ของสุ่ว่นน่ �คือการจ้ด้แสุด้งพระแสุงขรรค์ช่้ยศร่ 

หนึ�งในเครื�องเบญจราช่กกุธีภ้ณฑ์์ท่ี่�ม่ลว่ด้ลายงด้งาม 

ท้ี่�งลายด้อกไม้สุามกล่บ ลายใบไม้สุามเหล่�ยม ซึื้�งได้้

อิที่ธิีพลมาจากศิลปะแบบเปอร์เซ่ื้ย-อิสุลาม

ส่่วนที่่� 2 จ้ด้แสุด้งเครื�องที่องจากว้่ด้ราช่บ่รณะ 

ประเภที่เคร ื �องพ ุที่ธีบ ่ช่า เคร ื �องอ ุที่ ิศ และ

พระบรมสุาร่ริกธีาตุ่ รว่มถึงกรุจำาลองว้่ด้ราช่บ่รณะ 

ไฮไลต์่ของสุ่ว่นน่�คือ การจำาลองกรุว้่ด้ราช่บ่รณะมา

ไว่้ในห้องจ้ด้แสุด้ง เพื�อแสุด้งให้เห็นถึงจุด้ที่่�ค้นพบ

กรุเครื�องที่องและพระบรมสุาร่ริกธีาตุ่ที่่�บรรจุอย่่

ภายในพระเจด่้ย์ก่อนการขุด้ค้น

ส่่วนที่่� 3 จ้ด้แสุด้งเนื�อหาเก่�ยว่ก้บคติ่การบรรจุ

พระบรมสุาร่ริกธีาตุ่ และพระบรมสุาร่ริกธีาตุ่ท่ี่�พบ

ในโบราณสุถานจ้งหว่้ด้พระนครศร่อยุธียา ได้้แก่ 

พระปรางค์ว่้ด้พระราม พระปรางค์ว่้ด้มหาธีาตุ่ 

เจด่้ย์ว้่ด้พระศร่สุรรเพช่ญ์ และเจด่้ย์ศร่สุุริโยท้ี่ย

เวลาเปิิด - ปิิด:   ว้่นอ้งคาร - อาทิี่ต่ย์ 9.00 - 16.00 น. 

https://sawasdee.thaiairways.com/category/inspiration/arts-culture/


EATING OUT

Tasting street food in Thailand is mandatory for tourists and locals. 
We have four street food menus that are convenient, accessible, 
and usually found in community areas, flea markets or just about any 
road-side curb of any neighborhood. Regardless if it is the ubiquitous
grilled meatballs, grilled pork, traditional Isan sausage or grilled squid 
– you only need a whiff of its charcoal smoke aroma to taste its flavor – 
you will love it. You may find an opportunity to come visit Thailand again 
just to experience original street food.

สตร์ีตฟูดของไทยท่�อยากให้ค์ุณลองช็ิมุ

ชิ่มอาหารสุต่ร่ต่ฟ่ด้ คือหนึ�งในกิจกรรมห้ามพลาด้หากได้้มาเยือนประเที่ศไที่ย เราม่ 4 เมน่สุต่ร่ต่ฟ่ด้

ท่ี่�หาชิ่มได้้ไม่ยากต่ามแหล่งชุ่มช่น ต่ลาด้น้ด้ หรือแม้แต่่ริมถนนในย่านต่่างๆ ไม่ว่่าจะเป็น ล่กชิ่�นปิ�ง 

หม่ปิ�ง ไสุ้กรอกอ่สุาน และปลาหมึกย่าง หากชิ่มแล้ว่ติ่ด้ใจ คงต้่องหาโอกาสุกล้บมาเยือนเมืองไที่ย

อ่กคร้�งเพื�อรสุช่าติ่ต้่นต่ำาร้บ

Y O U  M U S T  T R Y

T H A I

STREET FOOD



Grilled Meatballs1

A visit  to Thai land without tast ing Luk Chin or gr i l led 
meatballs on skewers, is considered a mistake of immense 
proportions! To describe grilled meatballs as a tasty snack 

is a huge understatement. It is convenient to eat and usually made 
from pork, beef, chicken, and pork tendons – connoisseurs claim 
that beef or pork tendons are the best, hands down! Grilled meatballs 
have the crunchiness of tendons mixed in with meat; which makes 
chewing pork or beef tendons rather fun if one might say so. 
Vegetar ians can opt for tofu skewers as wel l .  Freshly gr i l led 
meatbal ls served with dipping sauce (each sauce is unique to 
each street vendor) is a match made in heaven.

ลูกช็ิ�นปัิ�ง

ถ้ามาเมืองไที่ยแล้ว่ไม่ได้้กินล่กช่ิ�นเสุ่ยบไม้ปิ�งถือว่่า

พลาด้ ล่กชิ่�นปิ�งเป็นอาหารว่่างท่ี่�อร่อยกินได้้สุะด้ว่ก 

ม่ท้ี่�งท่ี่�ที่ำาจากเนื�อหม่ เนื�อว้่ว่ เนื�อไก่ และท่ี่�อร่อยสุุด้

คือล่กช่ิ �นเอ็นหม่และล่กช่ิ �นเอ็นเนื �อ จะม่คว่าม

กรุบกรอบของเอ็นที่่�ผัสุมเข้าไปที่ำาให้เค่ �ยว่สุนุก 

และหากใครเป็นม้งสุว่ิร้ต่ิปัจจุบ้นม่ล่กช่ิ�นเต่้าห่้ขายด้้ว่ย เราแนะนำาว่่าเมน่ล่กช่ิ�นปิ�งจะอร่อยยิ�งขึ�น

เมื�อกินต่อนปิ�งเสุร็จใหม่ๆ กินก้บนำ�าจิ�มท่ี่�เป็นสุ่ต่รเฉพาะของแต่่ละร้าน



Grilled Pork Skewers2

G rilled pork skewers are usually sold in the morning and 
eaten with freshly steamed sticky rice. Delicious grilled pork 
skewers should be eaten while piping hot! After gril l ing 

the pork skewers over a charcoal grill, the succulent pork meat – which 
was marinated in seasonings such as soy sauce, fish sauce and sugar 
– will deliver a sweet and salty taste infused with garlic, pepper, and 
coriander roots. Some vendors baste coconut milk over the pork 
skewers to enhance their soft meat texture and delicious aroma. Pork 
skewers which use fatty pork, will be soft and enjoyable on your palate.

หมุูปัิ�ง

เมน่หม่ปิ�งม้กขายต่้�งแต่่เช่้ากินค่่ก้บข้าว่เหน่ยว่ที่่�

หุงใหม่ๆ หม่ปิ�งที่่�อร่อยต่้องกินต่อนร้อนๆ หล้ง

จากย่างเสุร็จบนเต่าถ่านหม่ที่่ �นำามาปิ �งจะหม้ก

เครื�องปรุง เช่่น ซ่ื้อิ�ว่ นำ�าปลา นำ�าต่าล มาแล้ว่จึงม่

รสุช่าติ่ออกหว่านและเค็ม หอมเครื�องเที่ศอย่าง กระเท่ี่ยม พริกไที่ย และรากผ้ักช่่ บางสุ่ต่รอาจใช้่

นำ�ากะที่ิพรมลงบนเนื�อหม่ในขณะย่างเพิ�มคว่ามนุ่มหอมอร่อย หม่ที่่�นำามาย่างม้กเป็นเนื�อหม่ต่ิด้ม้น 

จึงเค่�ยว่นุ่มและกินเพลิน 



Isan Sausage3

I san sausage or Sai Krok Isan is fermented sausage street food 
made from a pork and rice mixture. It can be eaten as a snack. 
This traditional Thai sausage is made from fermented pork, lard, 

and rice. It is seasoned with various spices and mixed together. 
It is then stuffed, tied and set aside to dry. Available in both wrapped 
and sliced form. It is usually round in shape, eaten grilled or fried – 
accompanied by fresh vegetables such as cabbage, lettuce, bird’s 
eye chili and ginger to bring out its flavor. Sour, salty and fragrantly 
savory, are the blended flavors you will experience.

ไส้กร์อกอ่สาน

ไสุ้กรอกอ่สุานเป็นอาหารสุต่ร่ต่ฟ่ด้ที่่�สุามารถกิน

เป็นอาหารว่่างได้้แที่บต่ลอด้ว่้น ที่ำามาจากเนื�อหม่ 

ม้นหม่ หม้กก้บข้าว่ ปรุงรสุด้้ว่ยเครื�องเที่ศต่่างๆ 

และนว่ด้เข้าด้ ้ว่ยก้นก่อนนำามาย้ด้ไสุ ้และม้ด้

เป็นท่ี่อน ผึั�งไว้่ให้แห้ง ม่ท้ี่�งแบบยาว่และเม็ด้กลมๆ 

เว่ลาจะร้บประที่านนำาไปย่าง หรือที่อด้ กินแกล้ม

ก้บผั้กสุด้ เช่่น กะหลำ�าปล่ ผั้กกาด้หอม พริกข่�หน่ 

และขิง จะได้้รสุช่าต่ิเปร่�ยว่เค็มหอมอบอว่ลเข้าก้น

อย่างลงต้่ว่



More amazing food and drink around the network at  sawasdee.thaiairways.com

Grilled Squid4

F resh gril led squid on a skewer topped with a spicy dipping 
sauce is so addictive. It is like no other street food that you have 
tried before. The grilled squid is cut into bite-sized pieces and 

you can choose specific parts such as squid tentacles and squid eggs. 
We recommend trying the chewy stewed squid tentacles, topped 
with a wonderful dipping sauce made from chil i, garlic, and lime
juice. But be warned that grilled squid dipping sauce is rather spicy. 
I f  you cannot tolerate spicy sauce, then order the squid and 
a toned-down version of the dipping sauce separately.

ปัลาหมุ่กย่าง

ปลาหมึกสุด้เสุ่ยบไม้ย่าง ราด้นำ�าจิ�มรสุแซ่ื้บ คืออ่กหนึ�งอาหารสุต่ร่ต่ฟ่ด้ท่ี่�ใครได้้ลองจะต้่องอยากกิน

ซื้ำ�าอ่กแน่นอน ปลาหมึกที่่�นำามาย่างม้กเป็นปลาหมึกกล้ว่ยห้�นเป็นช่ิ�นพอคำา ม่ให้เลือกที่้�งแบบ

เป็นต้่ว่ หรือจะเลือกเฉพาะสุ่ว่นเช่่น หนว่ด้ปลาหมึก ไข่ปลาหมึก เราแนะนำาให้ลองหนว่ด้ปลาหมึกท่ี่�

เค่�ยว่หนุบหน้บ เมื�อราด้ด้้ว่ยนำ�าจิ�มท่ี่�ม่สุ่ว่นผัสุมหล้กคือพริก กระเท่ี่ยม และมะนาว่ จะได้้รสุช่าติ่จ้ด้จ้าน 

แต่่ขอเตื่อนว่่านำ�าจิ�มปลาหมึกย่างม้กม่รสุเผ็ัด้ หากใครกินเผ็ัด้ได้้ไม่มาก แนะนำาว่่าให้สุ้�งแบบแยกนำ�าจิ�ม 

https://sawasdee.thaiairways.com/category/food-drink/


PLAN AHEAD 

4 สินค์้าท่�ค์ุณไมุ่ค์วร์พลาดเมุื�อมุาเยือนลิสบิอน 

FOUR PRODUCTS YOU

L isbon, or Lisboa in Portuguese, is
one of the oldest capital cities in the 
world blessed with warm weather 

and sunshine for 290 days of the year. 
Lisbon has a rich heritage steeped in 

ลิสุบอน หรือ Lisboa ในภาษาโปรตุ่เกสุ เป็นหนึ�งในเมืองหลว่งที่่�เก่าแก่ที่่�สุุด้ในโลก และหนึ�งใน

เมืองหลว่งท่ี่�อากาศอบอุ่นท่ี่�สุุด้ในยุโรปด้้ว่ยแสุงอาทิี่ต่ย์ป่ละ 290 ว้่น ลิสุบอนเต็่มไปด้้ว่ยประว้่ติ่ศาสุต่ร์

โบราณ ว่้ฒนธีรรมเก่าแก่ เป็นเมืองที่่�ร้กของน้กเด้ินที่าง และย้งเป็นสุว่รรค์ของผั่้ที่่�ร้กการช่็อปปิง

เพราะม่ร้านค้าอิสุระ รว่มถึงแบรนด้์ระด้้บนานาช่าต่ิให้เลือกมากมาย หลายคนอาจถามว่่าหากมา

เยือนลิสุบอนจะซืื้�ออะไรด่้? ต่่อไปน่�คือ 4 สิุนค้าอ้นม่เอกล้กษณ์ท่ี่�เราขอแนะนำาว่่าไม่คว่รพลาด้

history and an ancient culture dating back to the days of yore. A favorite 
city amongst travelers, Lisbon is regarded as a paradise for those who 
love to shop. An array of independent retail stores and international 
brand names are available. What should one buy when visiting Lisbon? 
Here are four unique items that are highly recommended.

SHOULD NOT MISS WHEN 
VISITING LISBON



CERAMICS

Azulejo or colored glazed ceramic 
tiles represent Portuguese culture
and can be seen everywhere from 
stores, bui ldings, churches and 
tra in stat ions. This type of t i le 
has been a part of Portuguese 

1

เซร์ามุิก

architecture since the 13th century. Moreover, artwork such as 
handcrafted plates, bowls, coasters,  or t iny earr ings which 
incorporate so much detail – all deserve to be excellent souvenir 
choices. The National Azulejo Museum or the National Tile Museum 
of Lisbon provides an in-depth understanding of the history of Azulejo; 
travelers will experience Azulejo through interpretations of shapes and 
patterns. Wrap your day in this eclectic city by shopping for souvenirs 
at the museum.

อาซื้่เลโฮ (Azulejo) หรือกระเบื�องเซื้รามิกเคลือบสุ ่ เป็นต่้ว่แที่นของว่ฒ้นธีรรมโปรตุ่เกสุที่่�พบเห็น

ได้้ทุี่กหนทุี่กแห่ง น้บต้่�งแต่่ห้างร้าน อาคาร โบสุถ์ สุถาน่รถไฟ ฯลฯ โด้ยกระเบื�องช่นิด้น่�เป็นสุ่ว่นหนึ�ง

ของสุถาปัต่ยกรรมโปรตุ่เกสุมาต้่�งแต่่ศต่ว่รรษท่ี่� 13 การเลือกงานศิลปะชิ่�นเล็กเหล่าน่�กล้บไปเป็นท่ี่�

ระลึก ในร่ปแบบของจานช่าม ที่่�รองแก้ว่ หรือกระที่้�งต่่างห่เล็กจิ�ว่ที่่�เต่็มไปด้้ว่ยรายละเอ่ยด้จึงเป็น

ไอเด้่ยที่่�ด้่ แนะนำาให้แว่ะไปที่่� National Azulejo Museum หรือพิพิธีภ้ณฑ์์กระเบื�องแห่งช่าต่ิ

ประจำาเมืองลิสุบอน เพื�อเร่ยนร่้ประว่้ต่ิศาสุต่ร์ และช่มคว่ามงามของอาซื้่เลโฮในร่ปที่รง ขนาด้ 

และลว่ด้ลายที่่�หลากหลาย ก่อนจ้บจ่ายในร้านขายของที่่�ระลึกของพิพิธีภ้ณฑ์์เป็นการปิด้ที่้าย



PASTEL DE NATA2
Portugal is famous for its desserts. The most famous pastry from 
Portugal is Pastel de Nata or egg tart. Crispy on the outside, soft on 
the inside and fragrant with a hint of cinnamon. This delicious 
dessert dates back to the 18th century and was created by the monks of 
Jeronimos monastery in the city of Lisbon. You can find egg tarts 
all over the city.

พาสเทล เดอ นาทา

โปรตุ่เกสุน้�นโด่้งด้้งในเรื�องขนมหว่าน โด้ยขนมอบท่ี่�ขึ�นชื่�อท่ี่�สุุด้ของโปรตุ่เกสุคือ พาสุเที่ล เด้อ นาที่า 

(Pastel de Nata) หรือที่าร์ต่ไข่ สุ้มผ้ัสุกรอบนอกนุ่มในหอมกลิ�นอบเช่ย ขนมช่นิด้น่�ม่คว่ามเป็นมา

ยอ้นไปต้่�งแต่่สุม้ยศต่ว่รรษท่ี่� 18 สุร้างสุรรค์ขึ�นโด้ยพระสุงฆ์์แห่งอาราม Jeronimos ในเมืองลิสุบอน 

ปัจจุบ้นสุามารถหาพาสุเที่ล เด้อ นาที่าชิ่มได้้ท้ี่�ว่ลิสุบอน 
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CANNED SARDINES3
Canned f ish might seem l ike a 
strange souvenir but sardines are one 
of the most important symbols of 
Lisbon. Important highlights of the 
city of Lisbon are the Memorial of 
Saint Anthony of Padua, Priest and 

ซาร์์ด่นกร์ะปั๋อง

ปลากระป๋องอาจด้่เป็นของฝีากที่่�แปลก แต่่ปลาซื้าร์ด้่นเป็นหนึ�งในสุ้ญล้กษณ์ที่่�สุำาค้ญของเมือง

ลิสุบอน เห็นได้้จากในช่ว่่งเที่ศกาลของนก้บุญแอนโธีนแ่ห่งปาด้้ว่ ช่ว่่งเด้ือนมิถุนายน ช่าว่ลิสุบอน

จะเฉลิมฉลองด้้ว่ยการร้บประที่านปลาซื้าร์ด่้นยา่งร่ว่มก้บเพื�อนบ้านบนท้ี่องถนน เช่่นเด่้ยว่ก้บหลาย

แบรนด้์ในโปรตุ่เกสุก็ผัลิต่ปลาซื้าร์ด้่นกระป๋องด้้ว่ยคว่ามพิถ่พิถ้นและม่บรรจุภ้ณฑ์์ที่่ �สุว่ยงาม 

ลองแว่ะไปที่่� O Mundo Fantástico da Sardinha Portuguesa ร้านค้าที่่�ช่ื�อม่คว่ามหมายว่่า 

โลกมห้ศจรรย์แห่งปลาซื้าร์ด่้นของโปรตุ่เกสุ ท่ี่�น่�ม่ปลากระป๋องด่้ไซื้น์สุว่ยงามให้เลือกช็่อปมากมาย

Doctor of the Church during June where Lisbonians celebrate by 
eating grilled sardines with neighbors on the streets. Like other sardine 
brands, Portugal produces its own canned sardines and is known for 
its meticulous attention to aesthetic and visually appealing packaging.



Ph
ot

o 
Cr

ed
it:

 w
ww

.av
id

ap
or

tu
gu

es
a.c

om

Ph
ot

o 
Cr

ed
it:

 w
ww

.av
id

ap
or

tu
gu

es
a.c

om

More wonderful inspirations around the world at  sawasdee.thaiairways.com

TRADITIONAL
SKINCARE 
PRODUCTS

Skincare products may seem like 
a simple item with a hefty price tag.
But we do not want you to miss out on 
Claus Porto which has been around 
since 1887, and Ach Brito. Both 
brands specialize in soaps, colognes, 
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สกินแค์ร์์แบิร์นด์เก่าแก่

creams, and candles. The aforementioned brands are produced from 
natural Portuguese plants and the art nouveau-inspired packaging 
makes them most desirable. In addition, there is the Castelbel bar soap 
brand, whose packaging is inspired by the pattern of Azulejo tiles. It is 
so aesthetically beautiful that you do not want to unwrap and use it.

สุกินแคร์อาจด้่เป็นของใช่้ที่่�ธีรรมด้าเกินกว่่าจะเสุ่ย

นำ�าหน้กกระเป๋าเพื�อหิ�ว่กล้บ แต่่หนึ�งในแบรนด์้ท่ี่�เรา

ไม่อยากใหคุ้ณพลาด้คือ Claus Porto ที่่�ก่อต่้�งมา

ต้่�งแต่่ป่ พ.ศ. 2430 และ Ach Brito ท้ี่�งสุองแบรนด์้

โด้ด้เด่้นท่ี่�สุบ่่ โคโลญจน์ คร่ม และเท่ี่ยนหอม ผัลิต่

มาจากพืช่พ้นธีุ ์ธีรรมช่าต่ิของโปรตุ่เกสุ และม่

บรรจุภ้ณฑ์์ที่่�ได้้ร้บแรงบ้นด้าลใจจากศิลปะอาร์ต่น่โว่อ้นงด้งาม นอกจากน่�ย้งม่แบรนด้์สุบ่่ก้อน 

Castelbel ท่ี่�บรรจุภ้ณฑ์์ได้้ร้บแรงบ้นด้าลใจจากลว่ด้ลายของกระเบื�องอาซ่ื้เลโฮ (Azulejo) เร่ยกว่่า

สุว่ยจนไม่กล้าแกะใช้่เลยท่ี่เด่้ยว่

https://sawasdee.thaiairways.com/category/inspiration
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